mWychodni we wtoreh, czwartek i

mnbote. Co lohote dotgczony jeit

orhuie Rozm aitos$ci, pisma ka 4
pozytkowi | zabawie. Prenume-
rata Gazety z Dodatkiem 1Rozmai-
tosciami na kwartat, dla odbiera-
jacych w -samym Lwowie h mw
£8 kr.r na pocztamcle Ilwowskim
fi zr. 12 kr., na wszelkich innych
pocztamtach 5 *r. 36 kr.m .konw.
Prenumerata poétroczna wynosi
dwa razy tyle co kwartalna.
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WIADOMOSCI ZAGRANICZNE,

Stany Kjethioczoiic Ameryki
poéinocnej.

Co sie dotyczy majgcego nastgpi¢ kongresu
i spraw, ktére majg by¢ rozbierane, czytamy
w liscie nadestanym 2z Nowego Jorku pod d.
1. grudnia co nastepuje : »W nastepny czwar-
tek (8. grudnia) beda otworzone posiedzenia
kongresu. Zaraz na pierwszych posiedzeniach
spodziewamy sie zywych rozpraw, gdyz aboli-
cyjonisci, ktéorych wptyw i przewaga na ostat-
nich wyborach byly widoczne, wystgpi¢ chca
zaraz na poczatku z mnéstwem petycyj doty-
czacych sie zniesienia niewolnictwa. P.
Adams, ktoremu przynalezy ta zastuga, ze
w tych szlachetnych usitowaniach byt jednym
z najgorliwszych przewodzcow, bedzie zape-
wne i teraz stat na czele i przyczyni sie swo-
jem stowem do podzwignienia praw ludzkosci,
ktére nogami podeptano. Ale i przeciwnicy,
to jest ci, ktoérzy sobie zyczg utrzymania nie-
wolnictwa , ktérzy na dawniejszych posiedze-
niach prawie za zbrodnie poczytywali ujmo-
wac sie za pognebionymi Czarnymi, ktorzy sie
nie wahali szanownych mezow ujmujgcych sie
za nimi , nazywa¢ buntownikami, gotujg sie
takze z swej strony do oporu. —>Wiekszos¢

X, 1T¥OWSKII.

Mio5.

Dodatek do Gazety Lwowskiej
obejmuje doniesienia urzedowe 1
prywatne. Za umieszczenie w Do-
datku ptaci sie od wiersza w pot-
kolwrtmle ( drukiem ganuont” i«
pierwszy raz 3- kr., 8 za kazden
nastepujacy raz tylko po 1 1j2 kr-
mon. konw. Za wigksze litery ptaci
sie wedle tego He na zwyczajny
druk obrachowane miejsca zaj-
ma. Redakcyja Gazety Lwowskiej
przyjmuje tylko frankowane Hity.

42. stycznia 1843.

kongresu, podobnie jak na dawnych posie-
dzeniach , zawsze jeszcze whigowie stanowia.

llis&pmfilja.

Z Madrytu dnia 21. grudnia. Dzicn-
nik Ueraldo zawiera co nastepuje: »Doszty nas
wiadomosci bardzo wazne, rzucajgce wiele Swia-
tta na sposob postepowania jenerata Es par-
tera w Sarii. — W depeszach, ktére ksigze
Vitoria sam podpisat, mocno powstawano na
konzula francuzkiego w Barcelonie, lionzul
bronit sie przeciw temu z calem oburzeniem
niestusznie obrazonego meza, na co jenerat
mu odpowiedziat, iz nie pojmuje, jakim spo-
sobem reprezentant Francyi moze podobnie
moéwi¢ do najpierwszego urzednika Hiszpanii.
Konzul za$ odrzekd, iz widzi przed soba tylko
ksiecia Yitoria, prywatnego meza — depe-
sze bowiem Kejenta nie byty kontrasygnowane
przez zadnego z odpowiedzialnych hiszpanskich,
ministrow. Eoustytucyjonalni radzcy Espar-
tfira wiedzieli dobrze, jakie skutki moze za
sobg pociagnaé¢ podobne postepowanie Rejenta
i usitowali te sprawe zagodzi¢. Zadali, aby
Itonzul przestang mu depesze zwrdcit, czego
jednak nie uczynit. Zapewniajg, iz ta sprawa
wkrotce wytoczy sie przed publicznosc.

dnia 22. grudnia. Od trzech dni
wychodzi tu nowy dzienuik pod napisem : el
Pabellon Espanol (Hiszpanska bandera) pod re-
dakcyja deputowanego z Barcelony p. Mata.
W programie uznaje tenze konstytucyje z roku
1837, jak "dlugo wiekszo$¢ Hiszpanéw jej nie
odstgpi. Zada potem, azeby Krdélowa lza-
bella zaslubita syna Infanta Don Francisca,
a tak wszelkie nikczemne projekta obudwocll
stronnictw, zwanych Umiarkowanemi i Poste-
powemi, zniweczone zostang. Dziennik len
broni intoresu Katalonii, i jawnie rzadowi wy-
powiada wojne.

Jeden artykut republikariskiego dzieunika
el Peninsular, ktéry dla tendencyi podburza-
jacej umysty zapozwany zostat przed sad dzien-



snkarski, wczoraj od przysiegtych tego sadu
uwolniony zostat. Fau Collantcs, czlonek
sadu apelacyjnego z Burgos bronit go przed
sadem, a tres¢ mowy jego daleko wiecej byta
podburzajaca, nizli tres¢ zaskarzonego artykutu.
Z Barcelony dnia 22. grudnia. Dazisiaj
wieczor komisyja ztozona z obywateli miasta
udata sie w droge do Rejenta, z prosba, aze-
by natozona na Barcelone niezmierng kontry-
tucyje przynajmniej o dwie trzecie czesci
zmniejszyt. — Van Halen rozkazal wszyst-
kim putkom, ktére staly zatoga w Barcelonie,
zrobi¢ sktadke , by za ztozeniem jednodzien-
uego zotdu ze strony oficeréw, a pétdziennego
zotdu ze strony szeregowcoéw, odprawiono za-
tobne nabozenstwo za tych zotnierzy, ktérzy
d. 15. i 16. listopada w obronie praw i po-
rzadku polegli, llwota, ktéra pozostanie, ma
by¢ pomiedzy rannych rozdana. — Conslttu-
cional powstaje znowu bardzo mocno na fran-
cuskiego konznla Lesseps. Zaszczycenie te-
goz krzyzem legii honorowej zowie zgorsze-
niem, gdyz porozumienie sie jego z bunto-
wnikami i podnszczanie do rozlewu krwi sg
udowodnione. Lecz réwnoczesnie wyszedt na
widok publiczny7 rjport jenerata Pastor, do-
typzacy poddania sie twierdzy Atarazauas, w
ktérym tenze pochwala wstawienie sie pana
Lesseps za wojskiem kroélewskiem, jako
z czystej ludzkosci pochodzace. ,
Podczas gdy Eco del Comercio utrzymuje,
ze Rejent zadekretowat w Saryi rozwigzanie
Thortezéw, podiug innych wiadorAosci maja ta-
kowe by¢ na .dzien 28. lub 29. grudnia, dwo-
rna dniami przed powrotem Espartera zwo-
tane, a wprzédy bedzie przedsiewzieta zmiana
ministrow. Nowy gabinet zlozony7 bedzie po-
dobno z mezow niewielkiej wagi, ktérzy7w o-
tejsciu sie z Barcelong nie mieli zadnego u-
dziatu, a przeto sie od odpowiedzialnosci u-
chyli¢ moga. Rorlezj7 za uprzeduiem zezwo-
leniem pobierania podatku {budzet jest tylko
do 31. grudnia 1842 gtosowany), majg byc¢
niezwitocznie rozwigzane. Rejent obawia sie
szczegOlnie, aby7nie przyjeto propozycyi, ktérag
dwoéch spotrejenlow ‘wyznaczy¢ zamierzono.

H rells.a lIs*lindyja.

Z Londynu dnia 27. grudnia. Globe
z dnia dzisiejszego pod artykuitem gietdy ku-
pieckiej, méwi co nastepuje: »Gorgczka wo-
jenna w Paryzu catkiem sie usmierzyta, a po-
dtug wiadomosci prywatnych, stosunki miedzy
Auglija * Francyja sa daleko przyjazniejsze
nizeli przedtem byty. Pomimo to, jest wiel-
ka nadzieja, ze ministeryjum Guizota dezna
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zmiany7, nawet odrzucenie sprawy, dotyczacej
sie przztrzasania okretéw, jakkolwiek nad"tem
ubolewac potrzeba , nie wywrze wielkiego wpty-
wu na przyjacielskie stoBunki obu krajow, dla
lego tez i nasze papiery krajowe znowu sta-
teczny kurs przybraty.

Angielskie dzienniki pisza pod dniem 26.
grudnia, iz austryjacka fregata Bellona z Jego
Ces. Moscig Arcyksieciem Fryderykiem te-
goz dnia znajdowata sie przed Spithead, i do
odbicia od lagdu tylko pomyslinego oczekiwata
wiatru. — Jego Ces. Mo$¢ podziekowat prze-
tozonym nad warstatem okretowym za doznang
od nich 'przez czas Jego bytnosci attencyje,
oraz za uprzejme obchodzenie sie z osadg ce-
sarskiego okretu; naczelnego dozorce obdarzyt
kosztownym kieszonkowym zegarkiem wraz
z tancuszkiem, a substytuta tego takze zio-
tym zegarkiem. Roéwniez Arcyksigze pilote
Williama Jones i robotnikéw przy ; brojo-
wni , ktorzy okretowi Bellonie} gdy zastrzegia
w zutawach, pomoc niesli, obdarzyt znaczne-
mi sumami pieniedzy.

Fffasicylft.

Z Paryza dnia 29. grudnia. W dzien-
niku Monitetir jest juz zawarty program, wja-
kim porzadku Rrél przyjmowacé bedzie gratu-
lacyje czescia w wieczor $. Sylwestra, czescig
w sam dzien Nowego Roku. W wilija Nowego
Roku ztozy tylko Arcybiskup paryzki z ducho-
wienstwem tudziez rada Stanu swoje uszano-
wanie, tojest Arcybiskup o godzinie pierwszej
po potudniu, a rada Stanu o godzinie dzie-
wiagtej w wiecz6r; lecz w sam dzien Nowego
Roltu trwa¢ beda odwidziuy od godziny jedj#
naslej przed potudniem az do wieczora ; gdyz
ciatlo dyplomatitzue, jako ostatnie z kolei.,
przybedzie, az o godzinie czwartej.

Przy nowym roKu znaczne odmiany zajda
w wojsku: Marszatkowie polni Lamoriciere,
Bar i Baraguay d'Hitliers posunieci beda
na jenerat-lejtnantéw — pytaja, dlaczego nie
waleczny Chaugarnier? | ksigze Aumale
po ukonczeniu 'wojny w Algierze mianowany
bedzie jenerat-lejtnantem; glosza za rzecz pe-
wng, iz Algier wnet nazwe wice-krélestwa o-
trzyma, w Htorem ksigze Aumale rzadzic
bedzie. ,

Constitutlonnei donosi »Rada ministrow pod
przewodnig Rroéla zajmowata sie onegdaj i wczo-
raj ztozeniem liczby ministrow- Uchwalono,
jak moéwig , mianowa¢ ich dziesiecin, a wy-
bory sg juz po czesci rozstrzyguiete. Dodaja ,
ze wybory te bedg juz jutro w dzieriniku Mo-
nileur ogtoszone. PP. Mole, Thiers, Du-



pin, Pascjuier, Barthe, Fortalis imar-
szalek Sebastani majg sta¢ na czele listy.

Co do wyboru innych kandydatéw jeszcze sie
gabinet nie zgodzit.

Stychaé¢, ze jenerat Bugeaud, jeneralny
gubernator Algieru, przybedzie z konncem sty-
cznia do Paryza, i ze sie na posiedzeniu izb
znajdowacé bedzie.

Gdy ministeryjum ogtosito rozporzadzenie
o ustanowieniu Conscil prwe i mianowaniu mi-
nistrow stanu, spodziewato sie, iz przeciw temu
dziennilti niezawiste mocno powstang; lecz
oraz spodziewano sie, ze wielka liczba depu-
towanych , mianowicie ci, ktérzy dawniej byli
ministrami, bedg wspiera¢ ten zamyst. InBty-
tucyja ta moze im przyszto$s¢ zapewnié¢. W sa-
mej istocie wielu deputowanych sprzyja temu
projektowi, jednakowo co do formy znajdzie
plan ten mocnag opozycyje. Zapewniaja, iz
deputowani lewej strony beda wolowac prze-
ciw temu prawu, i uczynig wniosek, aby kazdy
minister, uwolniony od urzedu, mianowany by¢
mogt ministrem stanu z roczng pensyja 15,000
frankéw. Lecz jezli minister stanu iinny przy-
tem urzad piastuje i za ten penByje pobiera,
podwdjnej ptacy otrzymac nie powinien; tylko
w razie, gdyby pensyja jego za inny urzad nie
wynosita summy 15,000 frankéw — wtenczas
z funduszu dla ministréw stanu, brakujgcag ilos¢
doptaci¢ mu wypada. Lecz nikt inny , tylko
Lywszy ministrowie , ministrami stanu miano-
wani by¢ moga.

Jutro odbedzie sie rada ministeryjalna, aby
-rozstrzygnac¢ , czyli posiedzenia izby majg by¢
zagajone mowa z tronu.

Pisma trancuzkie przepeinione sprawa sa-
dowa zwang Besson-Marccliange. Proces roz.-
poczatsie przed sadem przysiegtych w Lugdu-
nie. Pan Marcellange z Auvergne jednego wie-
czora w swcjein pomieszkaniu na wsi, w obec-
noscia ludzi swoich, kulg zabity zostat z niewi-
domej” relti; Besson, oddalony stuzacy, ktéry
pierwej wielki wpltyw miat w tym domu, i po
tyransku go uzywalt, zostat posgdzony o te zbro-
dnie i na smicrc skazany. #Vyrok len dla uchy-
bien wformalnosci zniesiono, a Besson na howo
stangt przed sgdem przysiegtych. Pan de Mar-
cellange miat od dawna zy¢ w niezgodzie z zona,
ktéra znowu miata -tajne stosunki z Bessonem.
Adwokat Bac, znany powszechnie z procesu
pani Lafarge, teraz zastepuje familije pana
Marcellange. Caty $Swiat a nawet i znajomi i
krewni pani Marcellange utrzymujg, ze ona
nietylko ze wiedziata o wszyslkiéom, ale nawet
nastroita Bessona do tego zabdjstwa. — Prze-
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bywa teraz w Anglii. = JeZli ta zbrodnia, po-
petniona w jednej z najdawniejszych rodzin fran-
cuzkich, Jpodtug domniemywali sie sprawdzi,
to daleko bedzie okropniejsza u jak zbrodnia
pani Lafarge, ktérej maz nie miat tak do-
brej stawy , jak pan Marcellange. We Fran-
cy! zapomniano teraz o Chinach, Barcelonie,
Anglii — wszedzie moéwiag tylko o tym proce-
sie. Zgroza przejmuje kazdego, gdy pomysli,
jakiego czynu cztowiek zdolny.

Na wezwanie sgdu przysiegtych, pani Mar-
cellange ijej matka, i Maryja Boudon nie sta-
wity sie przed kratki sadowe. Nie mozna do-
ciec, gdzie sie ukryty. — Besson zapiera sie
wszystkiego. Utrzymuje, iz w czasie popelnio-.
nego czynu lezat chory na ospe, itylko co do
zdrowia przychodzit. Nie mogt wiec az do
Chamblas , mieszkania pana Marcellange, wy-
chodzi¢.— Jego lekarz potwierdza to wszystko,
jednakowo mu nie wierza. Jeden Swiadek wy-
znaje, ze widziat Bessona duiem pierwej prze-,
chadzajasego sie z paniami Marcellange, w Cham-
blas po lasku. Inny swiadek utrzymuje : Bazu
jednego przypatrywatem sie miockom, nie da-
leko mnie slala pani Marcellange , rzekia do
mnie : i-Niezmicrnicbym sie cieszyta, gdybym
widziata , iz mojego meza tak midca.« Jean
Bostaing powiada, ii owczarz z Chamblas, Am;
dre Arsac, przyznat mu sie, iz Besson ofiaro-
wat mu 600 frankoéw , jezli struje pana Mar-
cellange. Przed innym swiadkiem miat Besson
mowicé, ze jezli pan Marcellange umrze, on
pojmie jego zone. — Malgorzata Maurin , ciotka
owczarza z Chamblas, Arsaca, nie chciata pier-
wej nic powiedzie¢ na swego siostrzenca, ktory
jako swiadek wszystkiego sie wypierat, anawet
falszywie s$wiadczyt. Przyprowadzono ja na
nowo przed sad przasiegltych, a prokurator je-
neralny wprzéd jeszcze oswiadczyt, iz szcze-
golniej wazne beda jej wyznania, gdyz spo-
wiednik jej z religijnych powodéw skionit jg
do swiadczenia przeciw siostrzencowi, i do po-
wiedzenia prawdy. Matgorzata Manrin wyznaje,
iz Besson jej siostrzenca, Arsaca, namawiat do
otrucia pana Marcellange, ofiarowat mu w koncu
summe 3000 frankéw. W Kkieszeniach Arsaca
Znachodzila po razy trzynascie trucizne. Baz
pomiedzy jego filizankami znalazta wjednym
kubku arszenili, rzucita go natychmiast w ogien,
Mioda paui (Madame Marcellange) dala teu
proszek Bessonowi, a ten Arsacown Arsac wy-
znat jej, ze Besson przytozyt mu lufe do piersi
i grozit zabiciem, jezli znim nie poéjdzie i nie
zabije psa, ktory byt strozem mieszkania pana
Marcellange. W Kieszeni siostrzenca znalazta
polem kilka kul, na zapytanie miat jej Arsac



odpowiedziec:
"Marcellange.
Kilka swiadkéw wyznato, ze tejze samej nocy,
W ktoérej zabdjstwo popetniono, widzieli Bessona
W drodze do Chamblas. Obok panstwa Mar-
cellauzéw mieszkajgca pani Pugin i jej maz,
mowia, iz tejze nocy widzieli, ze jaki$ czto-
wiek wszedt do pomieszkauia pani Marcellange
ijej matki— drzwi za nim szybko zamknieto.

. Wiochy.
-1

Giornale di Napoli donosi ciagle o wybuchu
Etny. Podtug tegoz dziennika ptyneta lawa dnia
2go grudnia w potudnie w nadmienionym pier-
wej kierunku tuz przy strumieniu lawy z roku
4811; po potudniu tegoz samego dnia rozwi-
neta goéra wielka elektrycznos$¢, czeste bty-
skawice przerzynaly powietrze, i stycha¢ byto
Straszny huk w gtebi. Nastepujacej nocy
spadt wielki $nieg, ktéry przykryt goérng poto-
we niezamieszkatej przestrzeni. Przez caly
dzien 3go grudnia wybuchaty geste kieby dy-
mu z gornego krateru; pod wieczor zdawat
sie wybuch ustawac¢. Wszelako nowy stozek
wierzchniej czelusci powiekszyt sie znacznie
dnia 4go przez nieustajagcy wybuch popiotu i
kamieni, i nadat wierzchotkowi gory zupetnie
inny ksztatt niz miat przedtem. Dnia 5go za-
czeta gora znowu straszliwie huczec¢; nowe bty-
skawice na okoto wierzchotka przerzynaty po-
wietrze, a w giebi krateru stycha¢ byto huk
i trzask grzmotu. Nakoniec na poétnocno-za-
chodniej stronie dawnego krateru pojawit sie
nagte nowy otwér, ktéry ogromng mase ogni-
stych zuzli, popiotu i Kkariiieni wyrzucit na
wysokos¢ 4000 stop, liczac od krateru, Ittory
wiecej niz 10,000 stop nad powierzchnia morza
lezy. Do tego przytaczyty sio pod wieczor tak-
ze geste kieby dymu, ktére wznibstszy sie w
gore w ksztalcie ogromnego stupa, posepny
widok przedstawialy. Lawa z tego otworu pty-
neta w kierunku Zappinelli. W okolicy Paola
i ltalabria Citeriore dato sie czu¢ mocne
trzesienie ziemi, jednakze zadnej szkody nie
zrzadzito.

O wybuchu Etny zawiera list z Katanii pod
dniem 15. grndnia nastepujace dalsze szcze-
goty t «?Dnia 7. grudnia* moéwi autor pomie-
nionego listu »wdartem sie na géro Etny, ile
to by¢ mogto bez niebezpieczernistwa. Strumien
lawy miat okoto 580 Irancuzkich Btép szero-
kosci, a20 do 22 stép wysokosci. Kbézne po-
mniejsze otwory boczne na szczycie wierzchotka
wyrzucajg powiekszej czesci popiot, piasek i
auzle, aprzeto niewielkg mase roztopionej ma-

Taka kulg zabity zostat pau

32

teryi ptynacej, tak, iz strumien ze szczytu,
ktory niebardzo jest stoczysty, pomatu ptynie,
a przytem gestniec i oziebiac sie zdaje. Dotych-
czas nie dosiegngt on jeszcze zadnej uprawio-
nej przestrzeni, a tera mniej miejsc zamiesz-
katych, aze ziemia w tej stronie poprzerzynana
jest jarami, przepasciami i pagorkami, przeto
jezli nie nastgpig gwattowniejsze wybuchy lawy,
spodziewaé sie mozna, ze strumien do upraw-
nych gruntéw sie nie dostanie. Dotychczas
jest tawa niemal o dwie mil od najblizszej plan-
tacyi, oddalona, a jezli mnie oko nie tudzi ,
o dwa razy tyle od najpiérwszego pomieszkania.
Zaczawszy od dnia 8. z wieczora , az do jedy-
nastego mieliSmy tu stote. <Kazdego poranku
widzieliSmy gére, otoczong w pewnej wysokosci
Snieznym wiencem , a u podnéza jej jak naj-
bujniejsza roslinnos¢, ktorag snieg i deszcz od-
Swiezal i do nowego wzrostu dopomagac sie zda-
wat. Kazdego dnia ku potudniowi tajat $nieg.
Dnia 12go wypogodzito sie znowu niebo , ipo-
wietrze byto tagodniejsze. Dnia 13go wdartem
sie znowu na gore. Ujrzatem, ze sie lawa
bardzo mato pomkneta, czego procz powyzszych
powodoéw, takze zimna temperatura, przytem
deszcz i$nieg przyczng byly. W giebi krateru
zdawato sie; ze sie wnetrznosci obracaty, sty-

szeliSmy , jak wewnatrz goéry huczato, a pod
naszemi nogami trzesta sie ziemia. DostaliSmy
sio az do stanowiska zwanego Calama, doltad

lawa ptynaca teraz matemi strumieniami w nad-
mienionych jarach, gtowny kierunek sobie
obrata. Wczoraj w wiecz6r uczulismy Kilka-
krotnie lekkie trzesienie ziemi. W Nikolozyi.
Bianka Villa i Zasfaraua, lezacych jak wiadomo,
cokolwiek wyzej pod goéra, doniesiono nam dzi-
siaj, ze tam dato sie czu¢ tak mocne trzesie-
nie ziemi, iz na niejaki czas mieszkancow
z domu powyganiato. U podnéza tej ogromnej,
huczgcej, rozpalonej czelusci, w ogole jest spo-
kojne i przyjemne mieszkanie. Tak tu, jako
tez nacatem wybrzezu morskiem, naszerokiej
ptaszczyznie Piana di Catania, przez ktoérag da-
wna rzeka Simaelus a teraz Gianetta ptynie,
nakoniec u podnéza Etny, ktdre sie az do staro-
dawnego Tauromenium ciggnie, gdzie sie o sltatf
Cyklopéw od wiekéw zapienione batwany roz-
bijajg, jest bardzo bujna i przepyszna roslin-
nos$¢, roze itijotki kwitng pod gotem niebem,
aw przeciggu dni kilku zapewne takze drzewa
migdatowe i brzoskwiniowe pgkowiem i kwie-
ciem sie okryja. Bawi ta znaczna ilos¢ cudzo-
ziemcow, awmiejsce odjezdzajacyah pojawiaja
sie coraz nowi goscie. Towarzystwo jest po-
wiekszei czescj bardzo dobrane. Goscinnosc¢
mleszkancow &ataml przyczynia sie nadzwy*



czajnie do uprzyjemnienia cudzoziemcom tu-
tejszego pobytu.

Prusy.

Z Berlina dnia 30go grudnia. Mini-
strowie Stanu Eiclihorn, baron Buléw i
hrabia Arnim podali Krélowi note, w ktorej

robig wniosek, azeby Lipska powszech-
na Gazeta jako skiad rozmaitych klamstw,
i przewrotnych doniesien z Prus , o urzadze-
niach kraju tego, o administracyi, urzednikach
— w krol. pruskich panstwach zakazana byta,
gdyz wszelkie usitowania ze strony pruskiego
rzadu, aby przywies¢ do opamietania redakcyje
tego pisma, byly nadaremne. W skutek tej
noty Kroél wydatl stosowne rozporzadzenie pod
dniem 88. grudnia 1842 , iz od Igo stycznia.
Lipska powszechna Gazeta w Pru-
siech bezwarunkowo zakazana, a nawet nie
wolno przez pruskie kraje transilo przesytac
pocztg to pismo.

W gazetach ciggle o konwencyi karte-
lowej z Rossyja sprzeczne umieszczaja uwia-
domienia i tak Gazeta Auszburska temi dnia-
mi donosita z Kalisza, ze nie Rossyja, lecz
Prusy najprzod kartel zniosty. Ale to fatszem.
Moze, ze sie Prusy wzbraniaty wznowienia ukia-
du pod dawniejszemi warunkami, bo to taje-
mnicg dyplomatyczna, ale tyle niezawodna; ze
na tymczasowg prolongacyja ugody, bez zobo-
wigzujacego nadal kontraktu, zezwalaly. Ros-
syja za$ przeciwnie , moze zniechecona przez
nie wznowienie kartelu, moze tez w przypu-
szczeniu, ze Prusy go wiecej wznawia¢ nie
chca, faktycznie go zniosta i wladzom swym
nadgranicznym polecita, aby zbiegéw cesar-
skich przez rzad Pluski wydawanych} odtad
nie przyjmowaty. Ze wiec wydawanie zbie-
géw ze strony Prus, nadal nastgpi¢ nie moze,
jest rzecza jasna, dla tego tez rdézne depot dla
tych z pomiedzy nich, ktérzyby umieszczenia
znales¢ nie mogli, zatozone by¢ majg. O zy-
dach, co ttumami z Rossyi do Prus przecho-
dza, korporacyje zydowskie staranie mie¢ beda.

(Ga%. Voz J
Ttm -yja.

Najnowsze wiadomosci z Konstantynopola pod
dniem 21. grudnia donoszg; , Terazniejszego
otomanskiego ambasadora przy francuzkim
dworze, K e.szy da - B as ze odwotano, a miej-
8Ce jeS° zastgpi Nosi E fendy, dotychczaso-
Czausz Basza (minister sadu sprawiedliwosci)'.
Tahir Bej, brat terazniejszego wielkiego
wezyra, otrzymat przeto oprdézniong posade
Czausza Baszy. Toloat Efendi, sekretarz
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wydziatlu spraw zagranicznych zostal mianowa-
ny postem przy pruskim dworze. — Nur i
Efendi, byly ambasador w Paryzu, i tera-
zniejszy cztonek rady Stanu, otrzymat rozkaz
udac sie mw charakterze petnomocnika Wyso-
kiej Porty do Erzerum dla wchodzenia tamze
z Persyja w uktady pokoju:*

uByly Sernskier, Said Basza, mianowany
niedawno muszyrem Angory, otrzymat rozkaz
tymczasowie pozosta¢ w stolic'y. Feryk (je-

nerat dywizyi), Kostem Basza, odjedzie
dla objecia jego posady do Angory. Dawny
Defterdar w Boli , Osman Aga, otrzymat

posade Su Nasiri
wigacyi).*

»Siostra Wielkiego Suttana Hadicze sut-
tane umarta przed kilka dniami.*

»Baron Behr, belgijski minislerrezydent
przy otomanskiej Porcie, ktory zamysla wyje-
cha¢ ztagd na urlop, byt dnia 19. b. m. u Wiel-
kiego Suttana na pozegnaniu.*

(naczelnego .dyrektora na-

polski,

Towiarli i Zywi, dramat w 5 aktacti Jbzefa
Korzeniowskiego przedstawiony 6. stycznia.

O sztuce tej moéwiliSmy w przesztorocznej
Gazecie z miesigca marca. Teraz tylko dtu-
zej zastanowimy sie nad grag artystow.

Dwie gtéwne osoby w tej sztuce sg hrabia
Monti i Diauna di Volano. Przedstawiajg mysl
tego dramatu : Kobieta , ktéra sie targneta
na swietos¢ zwigzkéw rodzinnych juz na po-
wrot do cnoty wrdcic¢ sie zdota — mezczyzna
za$ co czynem zepsowal, i czynem naprawic
moze.

Hrabia Monti, maz z wybitnym charakte-
rem, co jego uczuciu lub mys$li dogadza, to
u niego jest prawem, to on zawsze wyrozumuje
jako sprawiedliwe. Nie z mitosci sie ozenit,
po stubie ukochat po raz pierwszy inng oso-
be, a wiec wyrozumowat , ze mu zone porzu-
ci¢c a w Dyjaunie kocha¢ sie wolno. Wiasne
uczucie stalo sie mu w zyciu igla magnety-
czng — do tego przewrotna kochanka podsu-
wa mu mysl otrucia zony. On tej mysli obro-
ni¢ sie nie zdolny. — | spetnia czyn okropny.
Oto jest pierwsza potowa charakteru hrabiego
Monti.

Gra pana B e Usy jak w wszystkich Korze-
niowskiego utworach, tak i w tym byla mi-
strzowska. Jednakowo musimy zrobi¢ uwage,
iz w pierwszej potowie tej roli wiasnie wten-
czas, gdy hr. Monti .zupeinie idzie za pope-
dem wuczucia, gdy w mitosci ku Dyjanoie

| [
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tong wszystkie jego Inne uczucia 1 mysli,
wtenczas wydato sie nam iz i na scenie hr.
Monti powinien mie¢ wiecej uczucia, wiecej
zapatu, wiasnie dla tego, abysmy w dalszem
rozwinieciu tego charakteru tem doktadniej
widzieli, jak hrabia, uderzony okropnoscia czy-
nu, opamietywa sie powoli, mitos¢ dawna wuim
ziebnie, szalone uczucie oStyga. W grze pana
Bensy jak zawsze tak i teraz mozna dwa roz-
rézni¢ zywioty: intuicyje i reflexyje. — Miat
pan B. kilka scen w tej sztuce, gdzie samem
wpatrzeniem sig,samg intuicyja wcharakter roli,
odgadt jej wihasciwos¢ i niejako niepowiadomie
uosobiat najpiekniej najistotniejsze rozwijanie
sie tej roli Do tych scen liczymy po spet-
nionem czynie spotkania sie z Dyjanng, z Gon-
zagiem. — Niepokdj duszy , walka ktoérej sie
Monti zaprze¢, ktérg uttumié chce — odbi-
jaty sie doskonale w owem, nie pewnem, nie-
uzasadniénem spuszczaniu i podnoszeniu gto-
su, a to wszystko ptyneto z duszy; nie do-
strzegtes namystu, nie widziates, Ze artysta nim
wypowie uczucie, mysli jak je wypowiedzie¢
ma. - W innych a mianowicie w poczatko-
wych scenach witasnie przeciwng gre widzie-
lisSmy. Wszystko byto wprzéd wyrozumowaue
ztad chociaz gtos byt dobrze uzyty, ruch
doktadnie zastosowany, nie dostrzegtem zapa-
to, prawdy. Miedzy duszg artysty, a grg jego
byt przedziat, ktéory zajeta reflexyja.

Pani Rudkiewiczowa jako Dyjanna di
Volano, dobrze pojeta charakter tej roli, kto-
ra bardzo trudng nazwa¢ mozemy. Cecha, ko-
biety, ktéra wyszta z uczucia, i targneta sie
na uczucie, jest to, iz nie ma zadnych wybit-
nych cech charakteru. Przewrotna Kkobieta
jest to tabula rasa, na ktérej zadnych nie doj-
rzysz znakéw. Maz przewrotny czynami zna-
mionuje swg przewrotnosé, dla tego moze i
wybitny mie¢ charakter. — Dziedzina za$ cza-
nu nie kobiecie przynalezy. Gdy potarga,
wezty uczucia, juz jej mysli i postepowanie
nie maja jedynego zrodia, z ktéregoby ptyne-
ty. Moznaby z Niemcem powiedziec: Ein
verdorbenes Weib yreift aus der Luft ihre
Entschliissc: Tak i pani R. oddsta te role.—
Gdyby mnie kto zapytat, dla czego tyle nie-
prawdy byto, w grze paniR. ? odpowiedziatbym
mu, bo caly ten charakter jest nieprawdg —
chociaz jest rzeczywisty. — Dyjanna nigdy nie

tan w jej ucho szepcze wszystkie stowa, ktére
ona wymawia tylko. — Taka kobieta jest nie-
prawda , a przecie przewrotna inna by¢ nie
moze.

Jedno mielibysmy tylko zarzuci¢ pani Rud-
kiewiczowej: Gdy Fabio skrwawiony sie jej
pojawia, zmystowy przestrach ja ogarnia, w
jej duszy, prawda ze tylko jak banka mydla-
na, po raz pierwszy kobiece zjawia sie uczu-
cie,jedyne, jakiego zdolna, uczucie bojazni,prze-
strachu. Jabym mys$lat, ze to uczucie, ktore
ja spowodowato wstgpi¢ do klasztoru, powinno
bylo mocniej sie objawi¢. Zdaje mi sie, iz
z bojazni i przewrotna kobieta zaptaka¢ by
mogta — nie ptaczem rzewnym, gtebokim, ale
ptaczem wiecej zmystowym; bo jego przyczy-
na, zmystowy przestrach. Tak wstgpienie do
klasztoru przewrotnej Dyjanny bytoby wiecej
uzasadniono, a ptacz taki nie bylby sprzeczny
z charakterem roli.

Role pomniejsze jak zony hrabiego, Fabia
di Cesena, lekarza, Gonzagi, Klaudyji, byly w
ogole dobrze odegrane a tak i cato$¢ dramatii
uie ucierpiata. Wkrotce tylko namicnimy, co
nam sie w pojedynczych scenach jako niesto-
sowne wydato. — Wiecej swobody w grze pani
Starzewskiej , gdy w wiejskiem ukryciu wr6-
cita do matki przyrody i na jej tonie jako ko-
bieta znalazta pocieche. Wiersz : W pieknej
Ferrarze zyta kobieta, improwizuje Fabio di
Ccscna, ale nie przypomina sobie — dla tego
go autor zrobit poetg wiloskim — innej przy-
czyny niema. Powazny, surowy Gianotti
w chwili gdy Fabio daje sie pozna¢ Rlaudii ,
zdaje nam sie, iz zanadto komiczne robit ge-
sta. Taka komika nie przypada do charakte-
ru tej roli w calej sztuce. — Gonzaga mysle,
iz powinien mie¢ wiecej powagi, wiecej godno-
Sci, to rozum uosobniouy tej Bztuki — a w
Rlaudii powinnismy pozna¢ wiecej wewnetrz-
nych cierpien, wewnetrznej walki; w chwili
gdy sie dowiaduje o Smierci Fabia byta za zi-
mna. Przypominamy jak do usposobienia pani
Nowakowskiej dobrze przypadia byta ta rola,
jak w tej roli pani Nowakowska doskonale
grata.

TMTB POLSEIL

za_lpytuje sig siebig, _zda.lje sie,_ ze duszy Wniej jytro: Zzbéjcy, czyli: Upadek domu hrabiego Méor,
niema, namystu jej nigdy nie potrzeba, sza- trajedyja w 5 ahtach.
Redaktor J. N. Kaminski. — Nakladem Spadkobiercow Franciszka Kr atl era.

(Drukiem Piotra Pillera we Lwowie.)



